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ПОЛОЖЕНИЕ  ОБ УЧЁТЕ ЯЗЫКОВОЙ ПОДГОТОВКИ    
ИНОСТРАНЦЕВ, ПОСТУПАЮЩИХ В ИНСТИТУТ 

 
В соответствии с уставом института, утвержденным  Министерством 
образования и науки, обучение в институте ведется на русском языке. 
При поступлении в институт определяется уровень соответствия 
языковой подготовки поступающего и его возможности  обучаться на 
русском языке. 
 
Приняты следующие критерии соответствия: 
 
1. Поступающие, получившие основное, среднее, среднее 
специальное, высшее образование на русском языке – безусловно 
соответствуют.  

2. Поступающие, получившие основное, среднее, среднее 
специальное, высшее образование на иных языках, но изучавшие 
русский язык как иностранный  и имеющие в документе о среднем 
образование высокую оценку за него (не ниже 60% от максимальной) – 
соответствуют. 



3. Поступающие, получившие основное, среднее, среднее 
специальное, высшее образование на иных языках, но изучавшие 
русский язык как иностранный и имеющие в документе о среднем 
образование позитивную, но невысокую оценку (ниже 60% от 
максимальной) – проходят  тестирование, которое проводит комиссия 
специалистов кафедры языков, которая дает заключение о возможности 
обучаться на русском языке или рекомендации  о дополнительной 
подготовке.  

4. Поступающие, получившие основное, среднее, среднее 
специальное, высшее образование на иных языках, не изучавшие 
русский язык  в учебном заведении, но имеющие в языковом паспорте 
указание на владение русским языком или имеющие сертификат 
владения русским языком, полученный на языковых курсах – проходят 
тестирование, которое проводит комиссия специалистов кафедры 
языков, дающая заключение о возможностях обучаться на русском 
языке или рекомендации о дополнительной подготовке. 

5. Поступающие, получившие основное, среднее, среднее 
специальное, высшее образование на иных языках и самостоятельно 
изучавшие русский язык, проходят тестирование и направляются в 
случае необходимости на языковые подготовительные курсы.  

6. Поступающие, имеющие основное, среднее, среднее 
специальное, высшее образование, и ни в каком виде не изучавшие 
русского языка, могут претендовать только на поступление на 
подготовительные языковые курсы.   

Все результаты проверки языкового соответствия оформляются 
протоколами. 
 


